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Laissons amour
Anonymous poet Mittantier (fl.1536-1547)

Sixiesme livre contenant 27 chansons (Attaingnant press, Paris, 1539)
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2 Laissons amour (score)  

��

��

��

�� �

�

�

�

25�
O

�
O

�
O

�
O

�
~

�
2
2

ge,

�
ge,

�

q �

�
ra

�

�

�

�

�
ge,

�
ge,

�
estres

�
tres

�
doulx

�

�
tres

�
tres

�

�
vin

�
vin

�
vin

�
vin

doulx

�
doulx

�
doulx

q

q

q
q

�
cueur

q �

�
ra

q
le

�
au

�

�
q

�
le

q

q
q

20

�

�

�
8

�
8

�




q q

�
�

cueur

�
et

q
le

�

�
au

�

q

q

�

q

�

�

q

q

q

�

q

q

�
ra

q

�
cou

�

�

�
q

�
cou

q

q
cou

�

�

q
ra

q

�
Des

q

q

qq q

q �

q

q

q

�
sur

q

q
cends

q

�

�

q q

�
Des

q
Des

q

�

�

q
cends

�

�
cends

q

q

�

�

q

q

pour

�
a

qq

q

�

�
sur

�

�

nous

�
pour

�
nous

�

�

q

�
nous

�
sur

q �
sur

�

des

�
�

des

�
bac

�
prit

�
prit

�
bac

q

� �

q

q

�
bac

q

�q

�
des

q

�
bac

�

�

�
8

�
8

�




�
es

�
prit

�
des

�

�
es

�

�

�
prit

�
es

q �
queurs

�
queurs

�
queurs

�
queurs

q
chi

�
chi

�

�
chi

�
Des

�

�

q
cends

�

30

q

q

q

q

q

q
�
chi

�

�
�

�

��

��

��

��q

�
ton

�

�
ton

q

q

�
voir

q

q

q

q q

�

q

�
mai

q �

�
ho

�

�
hoge,

�

q

�
voir

q
mai

�
a

�

�
a

�
ho

�
pour

q

q
ton

�
pour

�

� q

q

�

q

q

� �
ge.

�
ge.

�
ge.

�
ge.

q

q

�
mai

�

�

�

�
voir

�

�
mai

�

�
a

�
pour

�
ge.

�
ho

q

�

�
�

�
ton

�

�

�

�
8

�
8

�
nous

�
a

�
voir

�

�




�
ton

�
ho

�

�
ho

�
mai

�
pour

�
voir

�
ton

q

q

q
mai

�

�
a

qq

�
ho

�
pour

q

q

q

q

�
voir

q

�
voir

�

q

�
a

�

�

�
mai

35

q

�
ton

�

�
ge,

q

�

Laissons amour qui nous faict tant souffrir,

Prenons Bacchus qui resjouir les cueurs:

Le Dieu tant beau qui s'est voulu offrir,

A nous donner la couleur des vincqueurs.

O rouge, o blanc, o tres doulces liqueurs

Qu'ils sont les voix et au cueur le courage,

O tres doulx vin esprit des bacchiqueurs

Descends sur nous pour avoir ton homaige,

Let us leave love that makes us suffer so

And take Bacchus who brings joy to our hearts:

The god so beautiful who offered

To us the colors of victory.

O red, o white, o sweet liquors,

These are the voices and and heart of courage

O sweet wine, spirits of Bacchnailia,

Come down to us to have your homage.
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